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T'oBOpst 0 HECOMHEHHOIT TT0JIB3¢ 3TOTO BUja paboThl, M. P. JIbBOB KOHCTaTHpyeT, 4YTO, K COXAICHHUIO, B IKONe (0coOeH-
HO B HaYaJIbHBIX KJIaccaX) PEAKO MU3/IAIOT CTeHraseTsl [6, ¢. 147].

Tparndeckas cynn6a K. b. bapxuna Ha monrue robl onpeneniia HeOCTYITHOCTh €r0 padoT ISl CIIeIHaTUCTOB-
JIMHTBOJN/IAKTOB M YUYHTEJIeH-CIIOBECHUKOB. MbIC/IH U HJeH, Bbicka3aHHble ydeHbiM B 20-30-e rr. mpouuioro Beka,
Pa3BUBAIOTCA M COBEPIICHCTBYIOTCS COBPEMEHHOH METOIMYECKOW HayKOH, OJHAKO MHOTHE TPaHU €r0 TBOPUECKOTO
Haclle[nsl elle HEeAOCTaTOYHO MPOAaHAIM3WPOBAHBI W HE HANUIM JOJDKHOTO NPHMEHEHHS B IIKONBHOW TIPaKTHKE
peYeBOro Pa3BUTHS yUAITHXCS.
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QUESTIONS OF ORAL AND WRITTEN SPEECH TEACHING INTERRELATION
IN METHODOLOGICAL SYSTEM OF K. B. BARKHIN’S PUPILS SPEECH CREATIVE SKILLS
DEVELOPMENT IN THE ASPECT OF MODERN LINGUO-DIDACTICS PROBLEMS
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The author discusses the currently topical problem of students’ speech development in their native language, and pays special
attention to the analysis of K. B. Barkhin’s methodological heritage concerning the questions of pupils’ oral and written speech
interrelation in the aspect of the problems of modern linguo-didactics and pupils’ speech development practice.
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VJIK 81
(I)I/IJIOJIOFI/I‘IQCKI/IE HayKH

Cmamus oceéewyaem 00uUH U3 aKMyaIbHbIX 60NPOCO8, Kacarowuxcs ucciedosanus pomana M. B. ['éme «Cmpaodanus
10H020 Bepmepa». Ananu3zy nodeepeaemcs KonyenmyanibHoe noie, CMpyKmypa npou3eeoenusi, a makice Koppens-
yuu 6 ux uzmenenusx. Cmamosi npednazaem paccmampuams pOMAK 6 COBOKYNHOCMU ¢ NPEOUeCMEYIOUUMU eMy
npousgedenusimu U. I'epdepa, @. Knonwmoxa u /[oc. Munbmona onst 0ocmamoynozo 000CHOBAHUS UCCIe008AHUSA.

Kniouesvie cnosa u ¢ppasei: KOHIENT; KOHIENTya bHAs CTPYKTYpa; KOHLIENTya bHAs OPUCHTHPOBAHHOCTH; SMOTHBHBIN
KOHIIETIT; TIOHATHHHOE TI0JI€; S3BIKOBAs IMIHOCTH; WHANBHIYAIBHOE U OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE.
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KOHIENTYAJIbHASI CTPYKTYPA POMAHA U. B. TETE « CTPAJAHUS FOHOI'O BEPTEPA»
B KOPPEJISILIMUA C KOHTEKCTOM OBIIECTBEHHOI'O CO3HAHMS®

Poman U. B. T'ére Obu1 co31aH Ha pyOeske ABYX 3M0X, Kiacculm3Ma U «bypu U HaTHCKa», Kak cBoeoOpa3Has Bexa.
HuTepec k 3TOMY NPOU3BEACHUIO JI0 CUX TIOP HPOSIBISIOT MHOTHE COLMOJIOTH, ICUXOJIOTH, TUTEPATYPOBEIbI U JIUH-
rBUCTHL [IprMBIKast K €BPOIEHCKOI TpaauIMK AMHUCTOISIPHOTO JKaHpa, KoTopast OepeT cBoe Hadalo B CEHTUMEHTAb-
HbIX poMaHax 1740-x rr., mpousseaenue ['éte B TO jxe BpeMst mpeo10i1ei0 e€. C KOMIIO3UIIMOHHON CTOPOHBI CYIIECT-
BeHHOE cBoeoOpasne «BepTepa» 3akirodaeTcs B TOM, 9TO BMECTO Iepenicku ['€re maer Jums micbMa TJIaBHOTO Te-
posl, aApecOBaHHbIE HEU3BECTHOMY JIpYry. biaronaps sToMy MoHoJoruueckuii pomas ['ete, nocTuras MakCUMaabHOM
COCPEOTOYCHHOCTH Ha BHYTPEHHEM MHpPE Teposi, MPHOOpETaeT JIUPHYECKYI0 OKpacKy. Bechb MHUp TOKa3aH B HEM
CKBO3b TPU3MY CYOBCKTHBHOTO MEPEKHUBAHUS, YTO MOOYIUIO PS/ UCCIEHOBaTeNeH paccMaTpuBath «BepTepa» kak
JIUPUYECKUH JHEBHUK B MUCHhMaX, TJI€ OJMHOKOE «SI» BCTymaeT B pa3roBop ¢ caMmum coboii [8, ¢. 127].

© Bapxosa E. I'., 2013
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I'maBHas KOMMYHHKAaTHBHAs (DYHKIHMSI MPOM3BENCHUs («IIyCTh 3Ta KHIDKKA OymerT Tebe APYroM, eCiH 1O BOJe
Cy/BOBI WITH TI0 COOCTBEHHOW BUHE ThI HE Haiiielb cebe apyra 6osee 6IM3KOro») HOCUT IMIIATHYCSCKUIA XapaKTep, 4To
OTpaXkaeTcs B M3MEHUMBOM KOHIIENTYaJbHOM T0JIe poMana [2]. B maHHO# cTaThe MBI IPEIIOKUM YCIIOBHO Pa3/IeiUTh
VHHBEPCYM KOHIICTITOB Ha Tpu (parmenTa: 1) ¢parMeHT «HHHMIMANANY»; 2) (parMeHT «KOHQIHKTa»; 3) (parMeHT
«rropaskeHus». [ moctatouHOro 000CHOBAHMS TaKOH KiTacCH()UKAIIMN TpeOyeTcs 1aTh HCTOPUIECKUI KOMMEHTApHH.

S3pIKOBas MMIHOCTH aBTOpa, M. B. ['éTe, ObIIIa IOABEpIKEHA CYIIIECTBEHHOMY BIUSHUIO 3110ca OCCHaHa, TNPHUKH
@. I'. Kimonmrroka u pumocodrm [I. Munerona u U. I'. T'epaepa. Mbr mocinenoBaTensHO MPOMILIIOCTPUPYEM KOppe-
JSIIMU KOHIENTYaJ bHOW OPHEHTHPOBAHHOCTU aBTOpa «BepTepa», 00yCIIOBICHHBIC 3aBUCHMOCTHIO OT KOHIETITY-
JIBHBIX T10JICH TPOU3BECHUH YITOMSHYTBIX NHcaTelel 1 GHI0co(doB.

B paboTax 1o sI3bIKO3HAHHMIO HEOJHOKPATHO BBICKA3bIBAIOCH CIPABEUIMBOE CY)KJECHHUE, YTO SA3bIK M OOIIECTBO
Pa3BUBAIOTCS HEOTAEIUMO APYT oT Apyra (cm. [4; 7; 11; 12]), moaToMy ObLIO ObI HEKOPPEKTHO PacCMaTpPHBATh IO-
HaTHitHOE osie pomana Y. B. I'ére B oTpbiBe OT AaHHON auxoTroMuH. LlenpHOCTH aHanM3y B AaHHOW cTaThe Oyner
NpUIaBaTh pacCMOTPEHUE TPaKTaToB MuinbToHa 1 KoHuenuuu ['epaepa. Ammosnu Ha «Mnen k ¢punocopun uCTopun
yenoBeyecTBa» U. ['eprepa npociexnBaroTcsi B KOHLIENTYAJILHOM T0JIE JIBOMCTBEHHO OPHEHTUPOBAHHOCTH SI3BIKO-
BOH JIMYHOCTH aBTOpa POMaHa. YeJoBeK Kak oOpa3 bora, Hamen€HHBIN «CaMbIM CIIOKHBIM M TOHKUM OPTaHHUYECKUM
CTPOCHHEM», W KaK JKHBOTHOE, BEJIOMOE WHCTHHKTOM [5]. B YHMOMSHYTBIX TpHMepax MOKHO YCMOTPETh YETKYIO
cBs3b ¢ Guocopckumu Bo33peHusiMy J[. MUIbTOHA, AaBIIMMHU MTOYBY JUIS CIBHUIOB B CO3HAHHMHU MEPEHOBBIX TPYIII
HeMenKoil Oypkya3un. B ycIoBHsIX HEMEUIKHX peajiii JBOUCTBEHHOCTh Guiioco(uu MmIbTOHA HE MOTJIA OBITH TIOJI-
HOCTBIO YCBOEHA, OJTHAKO HEMEIKHE MBICIUTEIH BCE )K€ BOCIIPUHSLIA PSiJi 0COOCHHOCTEH €ro MBIIIICHHS: HOThI COLH-
aNBHO-TIOJIMTHYECKOTO MPOTECTa, HEOOXOAUMOCTh MOOEIbl pa3ymMa HaJl CTPACcTSAMH, WICK SIMHCTBA JYIIA U Telda U
pa3HUIlYy MEXIYy KUBOTHBIM M YEJOBEKOM «IHIIb B cTeneHn» [16]. [IpoceeTnenue, 0TKa3 OT OOpbOBI, MpomaraHIu-
pyembie B «Bo3Bpamménnom paio», 6onee coorserctBoBaiu obcranoBke B ['epmanuu XVIII B. [3, ¢. 56]. BBoas B
CO3HaHHE PELMIUEHTa WS BOCIHMTAHUA ryMaHHOCTH, ['éte omepupyer abctpakimsamu «Hohes und Vornehmes»
(BO3BBILIIEHHOE U M3BICKAHHOE) U KOHKPETHBIM UMeHeM «Bauerbursch» (kpecTesiHckuit mapens). ABTOp mpeanaraet
ayAUTOPUU TIOHSTHS, Pa3IMuHbIC HE TOJIBKO C TOUYKH 3PEHUSI CEMaHTHUKH, HO TaK)Ke pa3IMuHbIC TI0 IpalynpOBaHHO-
cTu abcTpakTHOE-KOHKpeTHOe. COBEpILICHCTBOBAHNUE, B3PAIMBAHUAE CIIOCOOHOCTH Y€IOBEYHOCTH (BKIIFOYAIOLICE B
ce0sl yJacTIMBOCTh, COYYBCTBUE, APYKECKOE OOIICHHE) BOIUIONMICHBI B JCCKPHUIITUBHBIX OJIOKaX MPOWU3BEICHHUS:
«...reine Neigung, die Liebe und Treue dieses Menschen...» - «...npedcmasnenue o wucmome uysecmea, o 1066u u
npedannocmu 3mo2o yenoeexa...» [6, c. 6-7; 15, S. 8].

Worann Totdpun I'epaep cmpaBemnmmBo mpemiaran «Bc€ paccMaTpPUBAaTh C TOYKH 3PEHHS OyXa CBOETO
Bpemenu» [5, . 10] u BeICKa3bIBaI MBICITB, YTO KaXIbIii HAPO UMEET U IOJKCH MMETh JINTEPATYPy H A3BIK, IPOHHUK-
HyTBIe HAIIMOHABHBIM yxoM [9, €. 50; 17, S. 16]. Benen 3a I'epaepom repoit I'éte BBOAUT B CO3HAHHE PEIMITHCHTA Ha-
ponubie obpaser: «Da kommen die Mé&dchen aus der Stadt und holen Wasser, das harmloseste Geschéft und das
notigste, das ehemals die Téchter der Konige selbst verrichteten». - «# copodckue degywiku npuxodsm myoa 3a 60001l -
npocmoe u HyJicHoe 0elo, yapckue douepu He chyutanuch um ¢ cmapuny»; «...fand ein junges Dienstmadchen, das ihr
GefaR auf die unterste Treppe gesetzt hatte...». — «...ysuden, kak MoIOOeHbKASA CLYIHCAHKA NOCMABGULA NOJHBIU KYEULUH
Ha HUdICHIO cmyneHbKy...»; «Sie sind vertraut, erzéhlen mir allerhand...» - «/[emu dosepuuso paccrkasviearom mme
ecakyio ecauuny» [6, ¢. 9; 16, p. 10]. B tpakrate U. 'epepa BhICKa3bIBAETCS MBICIIB O TOM, YTO «OJaropoHbIe 00s-
3aHHOCTH YEJIOBEKa COCTOST B COXPAHCHUH YXU3HU M YYaCTHH KU3HU JPYTHX, B 00menun ¢ Humu» [5, c. 56]: «Wenn
ich mich manchmal vergesse, manchmal mit ihnen die Freuden geniel3e, die den Menschen noch gewahrt sind, ... das
tut eine ganz gute Wirkung auf mich...» - «une kpaiine nonesno 3abvimscs uno2oa, emecme ¢ Opyaumi HACAAOUMbCSL
padocmsamu, omnyujernvimu uoosm...» [6, ¢. 12; 15, S. 14]. Beprep kak oTpakeHHe JMYHOCTH aBTopa GopMHUpyeT
y ayauTopun 00pa3 He KyJbTHBUPOBAHHOIO, HO €CTECTBEHHOr0, OJM3KOTO K MPHPOJIE YEI0BEKa, aKTUBHO HCIHOJNB3Ys
kouuenthl «Leidenschaft» (meuikocts), «Offen- und Treuherzigkeit» (OTKPBITOCT W YHCTOCEPACYHOCTD), «...MeEIN
Herz die Natur umfaft...» - «npuoOieH#e cepAleM K MPUPOe», HHTETPUPYSI MOHATHS TAKKE W3 CMEKHOTO OIS
«Traum» (con), «Ahnung» (mpemuyectaue), «dunkle Begier» (cMytHOe BoXIeneHHe). B kaxaoM U3 muceM poMaHa
HapsLy C 3THMH MOHATHAMH yrnomuHarotes «ruhiges Dasein» (mokoit), «ewige Wohne» (Beunoe 611axeHCTBO).

Takum 00pa3oM, HepBbIil (parMEeHT M 3Tal Pa3BUTHUs S3BIKOBOW JMYHOCTU TIPEICTaBISII0 cOOOW aHTHTE3y
«Leidenschaft» (kak He caepkuBaeMas pacCyAKOM CTpacTh, HEOOY3IaHHOCTh, MBUTKOE BOOOPaKEHUE), YTO MOIKHO
HHTEPIPETUPOBATH KaK MICI0 cOXpaHeHus ku3Hu ['epaepa, u «Ruhe» (mokoif), cMepTHOCTh, MIPUCYIIAs KUBOTHOM
cocrasistroniei yenoseka [2]. JlaHHas 9acTh MOHATHHHOTO MOJS POMaHa COOTBETCTBYET OJHOMY M3 «ILTACTOBY IO~
93un Occuana — paHHeMy, JUIsl KOTOPOTO XapaKTepHbI Pe3KUe MePexXoibl OT CBOOOIOIIOOMBBIX HACTPOSHHUN K CEH-
TUMEHTAJIBHOCTH, PEANT3M, €IBa TPOHYTHIN CKa30uHbIM, MHpoIornueckum amementoMm [1, ¢. 67; 10, c. 90-91].
B KOHIENTYaabHOM T0JIE SI3BIKOBOW JTMYHOCTH TepOsi 3aHUMAIOT SIBHO IIEHTPAIbHBIE TIO3ULUH CBOOOI0MIO0MBBIE HA-
CTPOCHHS, enIé MaJIo TPOHYTHIE mporieccoM kiaccoBoro Hactpoerms:«Wie oft lull' ich mein empdrtes Blut zur Ruhe,
denn so ungleich, so unstet hast du nichts gesehn als dieses Herz». - «Yacmo cmapaioce s ybaiokams ceoto msamedic-
HYI0 KPOBb;, HeOapOM bl He 6CIPedal Hu4e20 nepemMenduseil, nenocmosinuell moe2o cepoyal» [6, c. 14; 15, S. 16].

B nenouky ammosuil Bkimtouaercs 1 @. KnonmTok, npsiMo ynoMmsiHyTeli B poMaHe ['€Te: B yHUBEpCYM MOHSATHIM
HHTETPUPYETCS WIS CMUPEHHS, OCIOKHIEMas! CO3/IAIOLICH Tparn4ecKyo CUTyaIMIo MpoOaeMoii cBoeBous: «...dann
sehne ich mich oft und denke :ach kénntest du das wieder ausdriicken, kdnntest du dem Papieredasein hauchen, was so
voll, so warm in dir lebt, daf es wiirde der Spiegel deiner Seele, wie deine Seele ist der Spiegel des unendlichen Gottes!
...aber ich gehe dariiber zugrunde, ich erliege unter der Gewalt der Herrlichkeit dieser Erscheinungen.» - «...mens
yacmo momum muicav. “‘Ax! Kax 6vl evipazums, kax 66l 600XHYMb 8 PUCYHOK MO, YMO MAK NOIHO, MAK MpenemHo
Jlcusem 80 MHe, 3anedamiaems ompadicenue Moet Oyuiu, Kak 0yua Most - ompasicehue npeoseynozo boeal” ...Ho nem!
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Mne He nod cuny smo, mens nodaensem eeauuue smux agaenui» [6, c. 14-15; 15, S. 16-17]. Kinomnmrok Takxe ObUT
MOJIBEPXKEH BOMCTBEHHOCTH U MPPAlMOHAIBHOCTH (unocoduu Munbrona [3; 19]. Topsie u mokoprocts — «Ich will
nun suchen, auch sie ehstens zu sehn, oder vielmehr, wenn ich's recht bedenke, ich will's vermeiden». - «Ilocmapa-
10Cb ROCKOpell YEUOeNtb MY JICEHWUHY, 6NPOYEM, eClil NOOYMAamMb, HOJICALYI, JIyUlle 6030EPHCAMbC OM IMO20»-
eé OMH APKUIM IPHUMEp aHTUTE3BI ¥ TIOYBHI U1 KOH(IIMKTA B poMare [6, c. 15; 15, S. 18].

I'éte xak mpeacTaBUTEb SIUTAPHOM MPOCIONKH CBOEH 3MOXH CUMUTAN CHPABEAJIMBOM T'epJIEPOBCKYIO KOHIIETI-
WO BBICTIIEH TyMaHHOCTH («Peurust — 370 yIpaKHeHHe Cep/iia B HpaBCTBEHHOM COBEpINeHCTBOBaHUMY [5, €. 35]),
YTO HAXOIUT CBOE OTpPaXEHHWE B II€JIOM INOHATHiHOM moje. «Paradiese», «Dasein», «die innerste Seele,
«die &ngstlichen Gebete», «Vergodtterung», «Heilige» [6; 15]. MoHO MpeAIONOKHTh, YTO TPArHUSCKUIl HCXO PO-
MaHa ObUT WHCIMPUPOBAH 3aKIIOUYHTEIBHBIM YTBEPXKICHHEM [ epiepa, UTO «3a BCSKOI OIIMOKOH ClIeI0oBajo BO3-
Me3[He» - 32 HEeCTpaBeIMBOCTh, KOCHOCTh M JICHOCTH [5, C. 35]. B 3ToM aBTOp poMaHa yke 0OHApYKHUBAaET CBOO
HEMELIKYI0 OPUTHHAIBHOCTD, OTKPBIBAs 2y TUTOPUN 0COOCHHOCTH peainii ['epmaHuu.

Hemenkuii mueTtusM, JaBIIMII HAYANO POMAHTH3MY M JOMHHHPOBABLIMKA B TPOM3BEICHUIX HEMEUKHX aBTOPOB
XVIII cronerusi, BOIJIOMIEH B KOHIENTE «OECCHIIBHOE CMUPEHHE», OKPYKEHHOM MOHATHAMHU TIOKOPHOCTH BBICIIICH, He-
JIOCTYITHOW YeOBEKy MYyIPOCTH W maccuBHOCTH: «...wenn ich die Einschrankung ansehe, in welcher die tétigen und
forschenden Krafte des Menschen eingesperrt sind; wenn ich sehe, wie alle Wirksamkeit dahin ausléuft, sich die Befrie-
digung von Bedurfnissen zu verschaffen, die wieder keinen Zweck haben, als unsere arme Existenz zu verlangern...» -
«A mepsito dap peuut..., Koeoa HAOMOOAI0, KAKUMU MECHbIMU RPEOeIaMU 02PAHUYEHbl MEOPUECKUe U NO3HABAMETbHbIE
CUbL YeN0BEKA, KO2O0A BUIICY, YMO BCSKASL OesIMENIbHOCHb CB0OUMCSL K YOOGILeMEOPeHUI0 NOmpebHoCmell, 8 C8010 oue-
Peob UMEIOWUX MOIbKO 00HY Uelb — NPOOUMb HAWle MHeanKoe cyujecmeosanue...» [6, c. 16; 15, S. 18]. Tlepsbrit
(bparMeHT KOHIENTYaJIbHOTO MOJIs POMaHa MPeACTaBIAeT cOO0 3aKIFOUUTENbHBIH 3Tam 3moxu [IpocBelieHust 1 moaro-
TaBJIMBACT PELMITHEHTA K CIICYIOLIEMY LIary — KOH(QIHUKTY, COLUAIbHO-TIOTUTHIECKOMY mpoTecTy. [1o MHEHH IO nccie-
JIOBaTeleH, MHETU3M U TIACCHBHOCTH repoeB KIomimroka He MOIIM HAJOJrO YIOBICTBOPUTH OIOPIepCKYIO ayIUTOPUIO
(u xoHkpeTHOTO €€ mpencrasurens, ['€re) [19], uto TakKe HaUIO CBOE OTpaKEHHE B MOHATUIHHOM «Iutacte» «Ctpaja-
HHUil 10HOTO BepTepa»: MpOTHBOMONOXKHbBIC TOHSITHS TBOPYECTBO», «CHNa», «(haHTa3us» U «OrpaHHUCHHE», «OeccH-
JIMe» CTanKuBaroTcs y ['éTe B mpejenax oJJHOro MPEeUIOKEeHHs, YTO CBHICTENbCTBYET O KpaiiHeil cTeneHn HanpsukEHHO-
cru: «...alle Beruhigung lber gewisse Punkte des Nachforschens nur einetrdumende Regignation ist, da man sich die
Wande, zwischen denen man gefangen sitzt, mit bunten Gestalt enundlichten Aussichten bemalt...» - «...0eccunvnoe
cmupenue hanmaszepos, KOMopvle PACHUCHIBAION CIMEHbL C80CU MEMHUUbL SPKUMU (Yusypami U npueieKameibHbIMU
sudamu...», «Wie oft lull' ich mein empdrtes Blut zur Ruhe...» - «acmo cmapaioce s ybarokans céoio MAMENCHYIO
Kposb...», «...50 eingeschrankt er ist, halt er doch immer im Herzen das stiRe Gefiihl der Freitheit, und daB er diesen
Kerker verlassen kann...» - «...npu éceii ceoeii becromowgnocmu, 8 oyuie O Xpanum ciadoCmHoe 4yecmeo c60000bl u
CO3HAHUe, YUMo MOJICEN bIPEAMbCS U3 SMou memuuywl...» [6; 15].

KoHuentyansHoe Mojie poMaHa OTpa)kaeT Pe3yJbTaT HEe3pEJIOCTH MaTepHaiu3Ma uiaci oOIecTBEHHOro CO3Ha-
uusg XVIII Beka: anmto3uBHas cBsispb ['ére-KimommuTok-MUIBTOH HHTETPHPYET NMPOTUBOPEUYUBYIO MBICIbL O CBOOO/C
BOJIM YENIOBEKa W JOIMycKaeMoM BceMorymiecTBe Oora [5; 16; 19]. Bropoii miact koHuentoB «CTpagaHuii FOHOTO
BepTtepa» koppenaupyeT ¢ U3MEHEHHAMHE Xapakrepa coaepkanus mosM OccraHa: peain3M cMeHsieTcs (HaHTaCTHKOH,
NPOILIbIE COOBITHS JAIOTCSI B CKA304HOM IbIMKE, CHIIBHO BhIpaxkeH snmemeHT nupusma: «Wie ich mich unter dem
Gespach ein den schwarzen Augen weidete — wie die lebendigen Lippen und die frischen, muntern Wangen meine
ganze Seele anzogen — wie ich, in den herrlichen Sinn ihrer Rede ganz versunken, oft gar die Worte nicht horte...
ich stieg aus dem Wagen wie ein Traumender, als wir vor dem Lusthause stille hielten, und war so in Traumen
rings in der dammernden Welt verloren, daB ich auf die Musik kaum achtete...» - «Kak nro606anca s 6o spems
pazeoeopa ee uepHvimu 2nazamul Kax msanyics Oywou K 6blpa3umeibHbIM 2yoam, K C6exncum, Yemyujum wekam,
KaK, RPOHUKAACH CMBICIOM ee peyell, 1 NOPOI0 He CABLULAI CAMUX C106... K020d Mbl HOObeXanu K OAnbHOMY NABULb-
OHY, 5 Gblule]l U3 Kapembl MOYHO 80 CHE U MAK 3aMe4maincs, YOaoKaHHblil 6eHePHUM CYMPAKOM, UIMO He CbIUAT
my3viku...». ['€Te npumensieT n3mobneHHbli npuém Kiommroka — BepTep «3acThiBaeT» B 3KCTa3e W MOBECTBYET O
MPOUCXOSIIIMX COOBITHAX B XBaneOHOU dopme: «...ich weill weder daB Tag noch daf Nacht ist, und die ganze Welt
verliert sich um mich her.» - «...s ne snar, 20e nouw, 20e denv, 51 ne udicy nuueco kpyeom» [6, c. 14; 15, S. 16].
PeuunueHT BOCIPUHUMAET BO3POCIEe HAMPSHKCHHE MTOCPEACTBOM YBEIHUCHHUS YACTOTHOCTH HEPACIIPOCTPAHEHHBIX
BOCKJIMIIATEIbHBIX KOHCTPYKIIUI M pacUIMPUBIIErocs 3MOTUBHOTO KOHIENTa poMaHa. Bo3pacraer j0isi HappaTHB-
HOTO 0JI0Ka, TIOCKOJIbKY OPHUEHTALHMsI CO3HAHHS HAIpaBlieHa BOBHE M 3aKPEIUISETCS HA KHACTOAIIEM». AKTUBU3UPY-
€TCsl CBSA3h «JIH00OBb — CTpaJaHUsI» IOCPEACTBOM IepeBoza: «Mein ganzes Herz war voll in diesem Augenblicke;
die Erinnerung so manches Vergangenen dréngte sich an meine Seele, und die Tréanen kamen mir in die Augen». —
«Cepouye mMoe nepenoIHUIOCH 6 FMON MU2; BOCHOMUHAHUSL O MOM, YMO ObLIO 8bICMPAOAHO KO20A-MO, MECHUIUCH 8
2pyou, U Ha 21a3a HAGEPHYIUCH CLe3bl», U CMEIIAETCs [ICHTP CO3HAHUS, TOBTOPSISI HCTOPHUYECKYIO IBOIIOIMIO TEOJO-
THYECKHX B3IUIAI0B B aHTPOMOLCHTpHYECKue: «...wie wert ich mir selbst werde...» - «Kax amo 6o3gviuiaem mens 6
cobecmeennvix enazax!» [Tam xe]. KoHOIUKT U ero HeM30eKHOCTh BOIIOUICHBI B CPABHEHHSX «ITFOOOBb — CTUXHSIY:
«Ich ziehe zurlick wie vom Feuer...» - «4 omwamwisarocs, kak om ozua...», «ich glaube zu versinken, wie vom
Wetter geriihrt...» - «...2 mony, 3axaécmuymoiii ypazanom...». KoHuentyanbHOe MOJIE PACHIMPAETCS B CTOPOHY 3C-
karmm3ma: «...ich habe manchmal so einen Augenblick aufspringenden, abschiittelnden Muts, und da — wenn ich nur
wiRte wohin, ich ginge wohl». — «...y mens bvi6aiom munymol maxo2o mysxcecmea, K020a s 20Mo8 6CKOUUMb, 6CE
cmpsxuymo ¢ cebs u Gedxcamv, 6om MoOALKO He 3naio — Kyoa» — u antHTe3bl «Leidenschaft/Trunkenheit —
verniinftigen, sittlichen Leute». IIpuMeuaTenbHo, YTO IOPHIB, YBICYEHHE» CPABHUBAIOTCS C «OIBSIHEHHEM» — Tep-
JICPOBCKHI 00pa3 eCTECTBEHHOTO B CBOMX MPOSBICHHUAX YEJIOBEKA MMOJBEPTaeTCsl KPUTHKE KPa3yMHUKOBY», KTPE3BBIX
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nroneii». Konuenr «onesaenue» («aus dem schaumenden Becher des Unendlichen jene schwellende Lebenswonne
zu trinken» [6, c. 20; 15, S. 22]) MOHO TpakTOBaTh KakK MOpPBIB B GeckoHewHOe «Meccuans» Kiommtoka u B3pbIB
SHEPrUH BO BTOpOM Iuiacte mosm OccuaHa.

Cwmenstroniiee 3amo0p u Tsry K rpananosnomy («die herrlichen Gestalten der unendlichen Welt bewegten sich all-
belebend in meiner Seelex» [6, c. 20-21; 15, S. 22]) «yHBIHHE» OTKPHIBAET HOBYIO 00JIACTh KOHIIEIITYAIBHOTO TIOJS 1
TUIAHOMEPHO MHTETpUPYeT (pparMeHT IopaKeHUs». 3aMeTUM, 4TO (pparMeHT «IOpaKeHHEe» OTChIIAET CO3HAHHE
peLUIMeHTa K HaYaly pOMaHa, OJTHAKO Te )K€ KOHLENThl 000TalllaloTCss COBEPILICHHO APYTUMH KOHTEKCTOM M CMBbIC-
JIOM: €CJI B ITEPBOM OJIOKE poMaHa TPEKIOHEHHE TIepe T IPUPOI0i OKpykamoch mousTHsME «Allmachtige», «ewige
Wonne», «Seele ... der Spiegel des unendlichen Gottes», koTopbie MOTIH ObI OBITH 0OBEANHEHBI KAK «OIArOrOBeHUE,
TO B IUIACTE KKOH(IIMKTa» KOHIENTyalbHOE T0JIe CMEHSIET OTTEHOK Ha «oTyasHue». «die unergrindlichen Krafte»,
«unzugénglich», «eingeschrénkte Kraft». imenHo B mocieaHeM, 3aBepIIarONIeM IIACTe KOHIENTY KH3HBY MPOTH-
BOIOCTABISIETCST «CMepTh», «Mmormia». «ES hat sich vor meiner Seele wie ein Vorhang weggezogen, und der
Schauplatz des unendlichen Lebens verwandelt sich vor mir in den Abgrund des ewig offenen Grabes». — «Ilepedo
MHOU COGHO NOOHANACL 3aseca, U 3penuiye OeCKOHeUHOU MCUBHU RNpespamuiocs 0N MeHs 6 6e30Hy
eeuno omeepcmoii mozuawvy» [6, . 22; 15, S. 24], BrepBbie YIIOMSHYTO IIOHATHE CAMOYOMICTBA KaK €JUHCTBEHHO
MOCUIIBHOTO JISHCTBHS MPOTECTa. 3aMKHYTOCTh CTPYKTYPbI pOMaHa, 3aMKHYTOCTh KOHIENITYaIbHOT'O T10JIsi 00YCIIOB-
JICHA, KaK y)Ke YIIOMHUHAIOCh, HCTOPHYECKUM KOHTEKCTOM — TIIETHBIC YCUIIUS TIEPEIOBBIX MPEICTaBUTENCH OypiKya-
3HMU TIepe]] HHEPTHOCTHIO HEMEIKOTO OOIIECTBEHHOTO CO3HAHMs. J[JINTENbHOE «IIO/IaBICHHE» U KCMHUPEHUE» CMe-
HSIFOTCSI TPEBOKHOM ammaThei», «CMATEHHEMY, a 3aTeM B «ITyCTOTON», «rubenbio»: «Ich schaudre nicht, den kalten,
schrecklichen Kelch zu fassen, aus dem ich den Taumel des Todes trinken soll!» - «Bes coopozanus 6epy s cmpaw-
HbLIL XONIOOHBLI KYOOK, umo0bl 6binums U3 He2o cmepmenvusiii xmens!» [6, c. 25; 15, S. 27].

B 3aknrouenue 3ametum, 9to poman WM. B. ['ére MHOTOCIIOCH M IPeICTaBIIsICT COOOM IICHHBIN MaTepHa JJIsl MHOTO-
TUTAHOBBIX MCCIICJIOBAHUI HE TONBKO B 00JACTH JIMHIBUCTUKHU, HO TAKKE U TICHXOJIOTHHU. HIMBUIYyalbHOE CO3HAHKE B
yenoBusix ucropudeckoro kourekcra XVIII Beka He MOTIIO MOTIOTHTE YCTAHOBKH OOLIECTBEHHOTO, YTO MOATBEPIKAACT-
Cst pa3BEPTHIBAHUEM KOHLICTITYAlIbHBIX MOJICH  He TONbKO «CTpajianuii oHOTO BepTepa», HO Takke U MPe/IeCTBEHHH-
k0B ['éTe, ¢ KOTOPHIMU POMAaH TECHO CBSI3aH MHOTUMH aiutro3usmi, — Occuana, Munbrona, Knommroka u ['eprepa.
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CONCEPTUAL STRUCTURE OF NOVEL “THE SORROWS OF YOUNG WERTHER” BY J. W. GOETHE
IN CORRELATION TO PUBLIC CONSCIOUSNESS CONTEXT

Barkova Ekaterina Grigor'evna
Stavropol' State Agrarian University
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The author covers one of the significant issues relating to the study of J. W. Goethe’s novel “The Sorrows of Young Werther”,
analyzes the conceptual field, work structure, as well as the correlations in their changes, and suggests considering the novel to-
gether with preceding works by 1. Herder, F. Klopstock and J. Milton for the sufficient substantiation of the study.
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